
Taglierina ad acqua con disco diamantato Ø 250 mm 

Wet saw with Ø 250 mm (10”) diamond blade

Scie à eau avec disque diamant Ø 250 mm  

Wasserschneider mit Diamantscheibe Ø 250 mm
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Taglierina ad acqua con disco diamantato 0 250 mm per tagliare pia-
strelle in ceramica porcellanato, marmo e granito, di altezza massima 
cm 5. La macchina con telaio in alluminio, è dotata di trasmissione di-
retta dal motore al disco; interruttore autostaccante con protezione ma-
gnetotermica; ra� reddamento con pompa ad immersione e rubinetto di 
regolazione flusso; gruppo motore scorrevole su otto carrucole in ferro 
registrabili; gruppo motore Inclinabile a 45°, con regolazione millimetrica 
dell’altezza mediante volantino e possibilità di bloccaggio della profon-
dità di taglio;  Squadro per tagli lineari e diagonali. PARTICOLARI E AC-
CESSORI SU RICHIESTA: Prolunga laterale per grandi formati con fermi 
registrabili; estensione a rulliera; avanzamento motore con volantino; 
dischi diamantati specifici; kit 4 ruote. Diponibili voltaggi speciali, V.230 
Hz 60, V.110 Hz 60 ( W.1500), V.240 Hz 50 e trifase V.400 Hz 50.

Wet saw with 0 250 mm (10”) diamond blade for cutting porcelain cera-
mic, marble and granite tiles, with a maximum height of 5 cm. The ma-
chine with aluminum frame is equipped with direct transmission from 
the motor to the disc; self-releasing switch with magnetothermic pro-
tection; cooling with immersion pump and flow adjustment tap; motor 
unit sliding on eight adjustable iron pulleys; motor unit tiltable at 45 °, 
with millimetric height adjustment by means of a handwheel and the 
possibility of locking the cuttings depth; Square for linear and diagonal 
cuts. DETAILS AND ACCESSORIES ON REQUEST: Side extension for large 
formats with adjustable stops; roller side extension; motor advancement 
with handwheel; specific diamond discs; 4 wheels kit. Special voltages 
are available, V.230 Hz 60, V.110 Hz 60 (W.1500), V.240 Hz 50 and three-pha-
se V.400 Hz 50.

Scie à eau avec disque 0 250 mm pour couper des carreaux en grès 
cérame, marbre et granit, avec une épaisseur maximale de cm 5. La 
machine, avec châssis en aluminium est équipée d’une transmission 
directe du moteur au disque ; interrupteur à déclenchement automati-
que avec protection magnétothermique; refroidissement avec pompe à 
immersion et robinet de réglage du débit; bloc moteur coulissant sur 
huit poulies réglables en fer; bloc moteur inclinable à 45 °, avec réglage 
en hauteur millimétrique au moyen d’un volant et possibilité de bloquer 
la profondeur des coupes; equerre pour les coupes linéaires et diago-
nales. DÉTAILS ET ACCESSOIRES SUR DEMANDE:  Rallonge latérale pour 
grands formats avec blocs réglables; extension à rouleaux; avancement 
moteur avec volant; disques diamantés spécifiques ; kit 4 roues. Tensions 
spéciales disponibles, V.230 Hz 60, V.110 Hz 60 (W.1500), V.240 Hz 50 et 
triphasé V.400 Hz 50.

Wasserschneider mit Diamantscheibe 0 250 mm in Sektoren zum Sch-
neiden von Feinsteinzeugfliesen, Marmor und Granit mit einer maximalen 
Höhe von 5 cm. Die Maschine mit Aluminiumrahmen ist mit einer direkten 
Übertragung vom Motor auf die Scheibe ausgestattet; selbstauslösend-
er Schalter mit magnetothermischem Schutz; Kühlung mit Tauchpumpe 
und Durchflussregulierhahn; Motoreinheit, die auf acht verstellbaren 
Eisenrollen gleitet; Motoreinheit um 45° neigbar, mit millimetergenauer 
Höhenverstellung mittels Handrad und Arretierungsmöglichkeit der Sch-
nitttiefe; Winkel für lineare und diagonale Schnitte.
DETAILS UND ZUBEHÖR AUF ANFRAGE: Seitenverlängerung für Großform-
ate mit verstellbaren Anschlägen; Rollenbahnverlängerung; Motorvor-
schub mit Handrad; bestimmte Diamantscheiben; 4-Rad-Kit. Sonder-
spannungen verfügbar, V.230 Hz 60, V.110 Hz 60 (W.1500), V.240 Hz 50 und 
dreiphasig V.400 Hz 50.
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CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTÉRISTIQUES - EIGENSCHAFTEN

Art.

703120 120 47 120 47 84X84 33X33 5 2 25 10 25,4 1 2200 230/50 160x90x92 63x36x37 1 150
703160 160 63 160 63 113x113 45x45 5 2 25 10 25,4 1 2200 230/50 200x90x92 79x36x37 2 160
703200 200 79 200 79 141x141 56x56 5 2 25 10 25,4 1 2200 230/50 240x90x92 95x36x37 2 180

Ø cmcm cm Wcm“ “ volts““ cmcm “ Ø mm “ “ pezzi
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Taglierine per il taglio di grandi formati, con disco diamantato 0 250 mm. 
Dotate di un sistema di abbassamento del telaio (A) per il trasporto e di 
un sistema di posizionamento dalle ruote ai piedi (B). 
Disponibili: avanzamento motore con volantino (C), supporto laterale con 
controsquadro (D), kit di 4 ruote e supporto laterale a rulliera (E).

Wet saws with 0 250 mm (10”) diamond blade. 
Equipped with a frame lowering system (A) for transport and a positio-
ning system from wheels to feet (B). 
Available: motor feed with handwheel (C), side support with square (D), 
kit of 4 wheels and side roller support (E).

Scies à eau avec disque diamant 0 250 mm.
Équipé d’un système d’abaissement du châssis (A) pour le transport et 
d’un système de positionnement des roues aux pieds (B). 
Disponibles: alimentation par moteur avec volant (C), support latéral avec 
équerre (D), kit de 4 roues et support à rouleaux latéraux (E).

Wasserschneider mit Diamantscheibe 0 250 mm.
Ausgestattet mit einem Rahmenabsenksystem (A) für den Transport und 
einem Positionierungssystem von Rädern zu Füßen (B). 
Lieferbar: Motorvorschub mit Handrad (C), Seitenstütze mit Vierkant (D), 
Bausatz mit 4 Rädern und Seitenrollenstütze (E).
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CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTÉRISTIQUES - EIGENSCHAFTEN

Art.

703240 240 94 240 94 170x170 67x67 5 2 25 10 25,4 1 2200 230/50 280x90x92 110x36x37 2 190
703320 320 126 320 126 226x226 89x89 5 2 25 10 25,4 1 2200 230/50 360x90x92 142x36x37 2 210

Ø cmcm cm Wcm“ “ volts““ cmcm “ Ø mm “ “ pezzi

TAGLIERINA AD ACQUA • WET SAW • SCIE À EAU • WASSERSCHNEIDER

Taglierine fornite di disco diamantato Ø 250 mm e supporto laterale con controsquadro

Wet saws with Ø 250 mm (10”) diamond blade and side support with square

Scies à eau avec disque diamant Ø 250 mm et support latéral avec équerre 

Wasserschneider mit Diamantscheibe Ø 250 mm und seitlicher Abstützung mit Vierkant
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Taglierine per il taglio di grandi formati, con disco diamantato 0 250 mm, 
avanzamento motore con volantino (C) e supporto laterale con contro-
squadro (D).  Su richiesta: supporto laterale a rulliera (E) e supporto late-
rale con controsquadro con visualizzatore digitale (F).

Wet saws with 0 250 mm (10”) diamond blade, motor feed with han-
dwheel (C) and side support with square (D). 
On request: side roller support (E) and side support with square with 
digital display (F).

Scies à eau avec disque diamant 0 250 mm, alimentation par moteur 
avec volant (C) et support latéral avec équerre (D).
Disponibles: support à rouleaux latéraux (E) et support latéral avec 
équerre et a� ichage numérique (F).

Wasserschneider mit Diamantscheibe 0 250 mm und Motorvorschub mit 
Handrad (C) und Seitensupport mit Gegenschnitt (D). 
Auf Wunsch: Seitenabstützung mit Rollenbahn (E) und Seitenabstützung 
mit Gegenrahmen mit Digitalanzeige (F).

S.I.R.I. s.r.l.
41122 MODENA (ITALY) - Via Dalla Costa, 44 - Tel. 059 31 31 91 - Fax 059 31 13 62 
info@siri.mo.it • www.siri.mo.it 
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